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Navod na pouZzitie: Infracerveny ohrieva¢ Heidenfeld HF-HP100-3 s termostatom kéd: MW-PR0022785 SK



Vazené zakazniCky, vazeni zakaznici

Tesi nas, Ze ste sa rozhodli pre infraCerveny ohrievac Heidenfeld. Pred poskladanim tohto
ohrievacu si pozorne precitajte navod na pouzitie. Infracerveny ohrieva¢ pouzivajte iba tak, ako je
to popisané v tomto navode na pouzitie.

Vas DUVLAN tim

Zaruka

Predavajtci poskytuje na tento vyrobok 2-ro¢ntl zaruku.

Zéruka sa nevzt'ahuje na skody spdsobené nespravnou montdzou, nespravnou udrzbou, mechanickym
poskodenim, opotrebenim dielov pri beznom pouzivani, neodvratnou

udalost'ou, neodbornymi zdsahmi, nespravnym zaobchddzanim, ¢i nevhodnym umiestnenim. V
pripade reklamdcie nas kontaktujte.

Zaru¢na doba zacina plynut’ datumom predaja (uschovajte preto doklad o kupe).

Zakaznicky servis

Aby sme Vam mohli ¢o najlepsie pomdct’ s pripadnymi problémami s Vasim infracervenym
ohrievaCom, poznacte si presny nazov vyrobku.

Pokyny pre zaobchadzanie so zariadenim po vyradeni z prevadzky

Zariadenie Heidenfeld je recyklovateI'né. Prosime Vés, aby ste Vase zariadenie po skonceni zivotnosti
odovzdali do zberného odpadu (alebo miesta na to urc¢eného).

Kontakt

Duvlan s.r.o.

K Zornici 1990/23

957 01 Banovce nad Bebravou e-
mail: servis@duvlan.com

web: www.duvlan.com

Pokyny

Tento nédvod na pouzitie je len referencia pre zakaznikov. Heidenfeld neprebera rucenie za chyby
vzniknuté prekladom alebo technickou zmenou produktu.



mailto:servis@duvlan.com
http://www.duvlan.com/

Dolezité bezpecnostné pokyny

Je potrebné dodrziavat’ nasledujice pokyny:

1. Neposkodzujte ani nenicte sietovy kabel, neupravujte ho, neohybajte, nenapinajte ani nestlacajte a
neumiestiiujte nan zavazia.

2. Uistite sa, ze prevadzkové napitie je 220 - 240 V, 50 Hz alebo 110 - 120 V, 60 Hz.

3. Na prevadzku vykurovacieho panela pouzivajte iba jednu elektricka zasuvku, pretoze si vyzaduje
vysSiu spotrebu prudu.

4. Uchovéavajte ho mimo dosahu deti, starSich 0sdb, 0sob s telesnym postihnutim, domacich zvierat

alebo 0s6b pod vplyvom omamnych latok alebo alkoholu.

Na ohrievac netlacte, neskacte a nesadajte naii.

6. Pred Cistenim vykurovacieho panelu odpojte sietovi zastrcku a poc€kajte, kym vykurovaci panel
uplne nevychladne.

7. Tento vyrobok smie rozoberat’ alebo opravovat’ len kvalifikovany personal.

Nepretrzita prevadzka skracuje zivotnost’ ohrievaca, preto ho kazdych 12 hodin deaktivujte.

9. Ohrieval nepouZivajte, ak je teplota okolia vysSia ako 20 °C. Nepretrzité pouZivanie pri vysokych
teplotach znizuje vykon pristroja.

10. Bezpecna vzdialenost’ zasuvky je najmenej 20 cm nad podlahou.

11. Pocas prevadzky udrzujte ohrieva¢ mimo dosahu horlavych a vybusnych latok.

12. Dodrzujte minimalnu bezpecnostnu vzdialenost’ od ohrievaca: 30 cm zhora/zdola, 10 cm
vlavo/vpravo, 10 cm od chrbta.

13. Pocas prvych dni pouzivania mézu nové ohrievace sposobit’ zapach, ktory nie je pre ¢loveka
Skodlivy.

b

*®

VAROVANIE: Aby ste znizili riziko popalenia, trazu elektrickym pridom, poziaru alebo zranenia pri
pouzivani tohto ohrievaca, je potrebné vzdy dodrziavat’ tieto zdkladné
bezpecnostné opatrenia




1. BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Upozornenie pre ohrievace, ktoré nie su vybavené zariadenim na regulaciu teploty v miestnosti: Zariadenie

nepouzivajte v malych miestnostiach, ak su v iom [udia, ktori nem6zu sami opustit’ miestnost, pokial nie je zarucené
neustale monitorovanie.

Spotrebi¢ nepouzivajte v blizkosti benzinu, rozpustadiel, farieb alebo inych vysoko horlavych vyparov
alebo v miestnostiach, kde su skladované.

Je potrebné vyhnut sa inStalacii pri vode (vana, bazén atd’.). V kazdom pripade je potrebné zabezpecit,
aby ohrieva¢ nemohol spadnut’ do vody — hrozi nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Spotrebi¢ nepouzivajte, ked’ je mokry. Spotrebi¢ neobsluhujte vlhkymi alebo mokrymi
rukami.

Neumiestniujte spotrebi¢ na mokré alebo zaplavené povrchy. Zariadenie sa nesmie
pouzivat’ vonku. Nikdy ho nevystavujte dazd’'u alebo vlhkosti. Zariadenie nevyplachujte
vodou, nepouzivajte a neskladujte ho vo vlhkych miestnostiach.

Zariadenie nepouzivajte v malych miestnostiach, ak su v iom l'udia, ktori nemé6zu sami
opustit’ miestnost’ a nie su pod neustalym dohl'adom.

Nevystavujte zariadenie priamemu pradu vody.
Na zariadenia nikdy neumiestiiujte predmety, napriklad oblecenie alebo koncatiny.
Pocas prevadzky spotrebi¢ nezakryvajte, aby nedoslo k prehriatiu.

Nebezpecenstvo popalenia horticim povrchom. Zariadenie sa pocas prevadzky vel'mi
zahrieva (v zavislosti od modelu, do 125 °C). Dotyk mo6Ze spdsobit’ vazne popéaleniny.

Zo zariadenia neodstranujte Ziadne bezpecnostné znacky, nalepky ani Stitky. VSetky bezpecnostné
znacky, néalepky a Stitky uchovavajte v CitateI'nom stave.

Nesed’te na zariadeni.

Zariadenie nie je hracka. Udrzujte deti a zvieratd mimo dosahu. Zariadenie pouzivajte iba pod
dohl'adom.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte zariadenie, jeho prislusenstvo a spojovacie ¢asti, i nie su
poskodené. Nepouzivajte chybné spotrebice alebo Casti spotrebicov.

Zariadenie nikdy nepouzivajte, ak spozorujete poskodenie zastr¢ky alebo napéjacieho kabla. Ak je

napajaci kabel tohto zariadenia poskodeny, musi ho vymenit’ vyrobca alebo jeho popredajny servis
alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo nebezpecenstvu.

Chybné napgjacie kable predstavuji vazne zdravotné riziko!

Ohrievace s poSkodenim povrchu sa nesmu pouzivat.




1. BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Uistite sa, ze vSetky elektrické kdble mimo spotrebica su chranené pred poskodenim (napr.
zvieratami). Pristroj nikdy nepouzivajte v pripade poskodenia elektrickych kablov alebo sietovej
pripojky! Sietova pripojka musi zodpovedat’ idajom na typovom Stitku.

PrediZenia napéjacieho kabla vyberajte na zaklade napajania zariadenia, dizky kébla a pouZitia.
Predlzovacie kable uplne rozviiite. Zabranite elektrickému pretazeniu.

Ked’ spotrebi¢ nepouzivate, vypnite ho a odpojte napdjaci kabel zo sietovej zasuvky.

Pocas prevadzky zariadenie neprepravujte. Pred prepravou a/alebo udrzbou nechajte zariadenie
vychladnt’.

Pred servisom, starostlivost'ou alebo opravou spotrebica vytiahnite napdjaci kabel zo zasuvky tak, ze
ho budete drzat’ za sietovl zastrcku.

Pri instalacii dodrziavajte minimalne vzdialenosti od stien a predmetov, ako aj skladovacie a
prevadzkové podmienky podla technickych tdajov.

Dodrzujte dostato¢nt bezpecnu vzdialenost’ medzi radiacnou stranou spotrebica a vSetkymi horlavymi
latkami, ako su textilie, zaclony, postele a pohovky (minimalne 10 cm).

Nikdy nevftajte do ohrievacej platne.
Odstrante vSetky ochranné folie spredu a zozadu.

Zariadenie nesmie byt’ zakryté nalepkami a podobne.
Pocas prvych dni mézu nové ohrievace vydavat pachy, ktoré su pre ¢loveka neSkodné.

Tento ohrievac je vybaveny ochranou proti prehriatiu. Ak déjde k vypnutiu kvoli
tepelnej ochrane, zastrcka musi byt vytiahnuta. Po ¢akacej dobe 10 — 15 minut je zariadenie
opét pripravené na prevadzku.

Zariadenie nepouZzivajte na vykurovanie vozidiel.




1. BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Vysvetlenie symbolov

Varovanie pred nebezpecnym elektrickym napéatim
Nezakryvajte!

Varovanie pred hortucim povrchom!

Striekanie vodou je zakazané!

Postupujte podla navodu na obsluhu!

Oznacenim CE distributor vyhlasuije, Ze vyrobok je v stlade s
platnymi poziadavkami.
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2. URCENE POUZITIE

Toto zariadenie je elektricky ohrievac priestoru na vykurovanie ploch.
Tento vyrobok je vhodny len do dobre izolovanych miestnosti alebo na prilezitostné pouzitie.

Zariadenie musi byt’ ovladané pomocou regulatora izbovej teploty, napr. mechanického (zasuvkového)
termostatu.

Zariadenie je vhodné len na vnltorné pouZitie.
Pouzitie zahfia zahrievanie povrchov:

+ v apartmanoch

- v kancelariach

- v skladoch

+ v obchodnych priestoroch

- v priestoroch staveniska

- v kontajneroch

- vo vlhkych miestnostiach mimo chranenych priestorov 0, 1 a 2

0,60m

weze

7/ Oblast 0 ;

Oblast 2

Ochranné priestory v kupelni




2. URCENE POUZITIE

Ohrieva¢ musi byt’ inStalovany tak, aby sa spinacov a inych ovladacich prvkov nemohla dotknut’
osoba vo vani alebo sprche.

Nepouzivajte ohrievace v bezprostrednej blizkosti vane, sprchy alebo bazéna.
Podlahové ohrievace sa smie nastavovat’ a pouzivat’ len tak, aby nepredstavovali nebezpecenstvo pre
dospelych, deti a zvieratd. Nenechavajte obalovy material voI'ne polozeny. Neprevadzkujte zariadenie

bez dozoru.

Zariadenie je vhodné len na montaz na stenu v pripade trvalej inStalacie.

Ohrievac sa nesmie montovat’ na vysoko horlavy povrch (trieda stavebnych materialov B3).

Spotrebic prevadzkujte iba zo zasuvky, ktord bola nainstalovana v sulade s predpismi, ktorej napitie a
frekvencia presne zodpovedaju typovému Stitku spotrebica a ktora je chranené prudovym chrani¢om
(RCD). Ak je sietova zastrcka vybavena bezpecnostnym kontaktom, musi byt’ pripojena k zasuvke s
ochrannym vodi¢om. Nikdy nedeaktivujte ochranny vodi¢ napdjacieho kébla. Ak tak neurobite, moze
dojst’ k poskodeniu zariadenia a zraneniu pouzivatela.

Nemontujte vykurovacie teleso priamo pod alebo pred elektricku zasuvku.

Siet'ova zastr¢ka musi byt’ po instalacii pristupna a v pripade potreby ju musi byt mozné okamzite
odpojit’. Akékol'vek iné pouzitie ako zamysl'ané pouZitie sa povazuje za nespravne pouZitie.

Nespravne pouZitie

Toto zariadenie sa nesmie montovat na strop.

Zariadenie je moZzné namontovat’ na dreveny povrch iba vtedy, ak je medzi zariadenim a povrchom
vzdialenost’ najmenej 1 cm. Pripadne moZete medzi spotrebi¢ a podklad nainstalovat’” ohilovzdornu
dosku, napriklad sadrokarton.




2. URCENE POUZITIE

Nezdrziavajte sa prili$ dlho v bezprostrednej blizkosti zariadenia. Nepozerajte sa dlho priamo do
zariadenia. DodrZujte minimalne vzdialenosti.

Aby ste predisli trazu elektrickym pradom, nikdy neotvarajte

ziadnu cast’ produktu. Vo vnutri nie su ziadne diely, ktoré by
mohol opravit’ pouzivatel’.

Neopravnené Strukturdlne zmeny, doplnky alebo prestavby zariadenia st zakazané.

Kvalifikacia personalu

Zariadenie moZu pouzivat’ iba osoby, ktoré maji dostatocné fyzické, zmyslové a dusevné schopnosti,
znalosti a sktisenosti. Iné osoby mézu zariadenie pouzivat’ len vtedy, ak st pod dozorom alebo st
nariadené osobou zodpovednou za ich bezpecnost'.

Uvedomte si nebezpecenstva, ktoré vznikaju pri préci s elektrickymi spotrebi¢mi.
ste si precitali a porozumeli ndvodu na obsluhu, najma kapitole o bezpecnostnych pokynoch.

Udrzbarske &innosti, ktoré si vyzaduja otvorenie krytu, mézu vykonavat’ iba kvalifikovani
elektrikari alebo dodavatel’.




3. OBSAH BALENIA

InfraCerveny ohrievac Heidenfeld 1
HP100-3 (priklad obrazka)
Vratane zdsuvkového termostatu

Nastenné haciky 4
Skrutka 4
Hmozdinka 4

Instrukcie na pouzivanie
alebo letak s QR kédom

INFRACERVENE KURENIE




4. MONTAZ

Rada:
Pred inStalaciou dodrzujte bezpecnostné pokyny a pouzitie v stlade s uréenim!

Neumiestnujte snimac teploty do miestnosti v rozsahu ziarenia (130 stupfiov) infracerveného ohrievaca.
Ak je snima¢ umiestneny prili$ blizko, detekcia teploty je narusena.

Rozmery a vitacie rozmery (mm) jednotlivych modelov pre infracerveny ohrieva¢ Heidenfeld
HP100-3 s horizontfilnym a vertikfilnym zarovnanim

PR0022785-03 (300 wattov)
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4. MONTAZ

PR0022785-04 (600 wattov)
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4. MONTAZ

PR0022785-07 (1200 wattov)

1020
1210 A 960 NG
7 1150 NG}
f=1 o f=3
8|8 812
oY )
™, -
1 =)

Dodrzujte nasledujuce bezpecnostné vzdialenosti:

min. 10 cm k nabytku

min. 10 cm k nabytku

min. 10 cm k

min. 10 cm k hotovej




4. MONTAZ

InStalacia

Krok 1

Oznacte umiestnenie 4 otvorov, ktoré
sa maju vyvitat’ na stene.
Pouzite vitacku a v pripade
potreby predvftajte o nieco
mensou vitackou.

Uistite sa, Ze vzdialenost’ medzi
jednotlivymi otvormi je
zodpoveda rozstupu otvorov v
konzolach na zadnej strane
ohrievaca.

Krok 2

Najprv pridajte 4 zahrnuté
hmozdinky do vyvitanych otvorov.
Potom zaskrutkujte

4 nastenné haciky pomocou 4
univerzalnych skrutiek v
hmozdinkach.

Krok 3
Umiestnite infracervenu ohrievaciu

dosku pred nastenné haciky a navlecte
kazdy zo 4 hacikov do prislusného

otvoru na zadnej strane vyhrievacej

platne. Pred uvol'nenim sa uistite, ze \

je ohrievac spravne pripevneny k )

nastennym hacikom. \

()

Pocas prevadzky sa nedotykajte. Hortci povrch Nezakryvajte.




5. UKAZKOVE VIDEO

Programovanie zasuvkového termostatu
Kliknutim na obrazok, odkaz alebo QR k&d spustite video. Pripadne moZzete naskenovat’ QR
kéd pomocou smartfonu a spustit’ video.

FAQ

heidenfeld

HOMEG&LIVING

HP105 & HP100-3
STECKDOSENTHERMOSTAT

QI miwebd’

l.miweba.de/hp100-3-tutorial



https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp105-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial
https://l.miweba.de/hp100-3-tutorial

SPECIFIKACIE

Vlastnosti

Tepelny vykon
ReZim
Prevadzkové napatie
Napadjacia zastrcka
Dizka kébla
Spbsob obsluhy
Pouzitie

UrcCené pouzitie
Trieda

Ochrana
Bezpecnost

Typ tepla
Povrchové teploty

Namontované bezpeénostné
vzdialenosti

Zaruka

Zivotnost

Teplota

Nastavitelny teplotny rozsah
Detekcia otvorenia okna
Povrch

Material ramu

Délezité udaje o produkte

PR0022785-03 (300 W): 61 x 52 x 1,5 cm; 3 kg; Velkosti izieb do 8 m?
PR0022785-05 (400 W): 61 x 61 x 1,5 cm; 3,5 kg; Velkosti izieb do 10 m?
PR0022785-02 (500 W): 92 x 52 x 1,5 cm; 4 kg; Velkosti izieb do 12 m?
PR0022785-04 (600 W): 102 x 61 x 1,5 cm; 4,5 kg; Velkostiizieb do 16 m?
PR0022785-01 (800 W): 121 x 61 x 1,5 cm; 5,5 kg; Velkosti izieb do 19 m?
PR0022785-06 (1000 W): 121 x 61 x 1,5 cm; 5,5 kg; Velkosti izieb do 25 m?
PR0022785-07 (1200 W): 121 x 102 x 1,5 cm; 10 kg; Velkosti izieb do 30 m?

V zavislosti od variantu 300 W, 400 W, 500 W, 600 W, 800 W, 1000 W, 1200 W
Elektricky

230V AC, 50 Hz

Bezpecnostna zastrcka (typ C-CEE 7/4)
1,75m

Jemny dotyk, tlacidlo

Interiéry

Stena

Trieda 1

IP20

Ochrana proti prehriatiu

Infradervené salavé teplo

Azdo125°C

Boky: 10 cm, Hore: 10 cm, Spodna ¢ast: 10 cm

10 rokov

>100000 hodin

Pomocou inteligentného zasuvkového termostatu

0 az 40 °C, nastavitelné v krokoch po 1 °C

Automatické vypnutie kdrenia pri zisteni otvoreného okna
biely

Hlinik

10-ro¢na zaruka, inteligentné ovladanie termostatu, velkost miestnosti do 30 m?,
Detekcia otvoreného okna, infracervené salavé teplo

Technické zmeny bez predchadzajiceho upozornenia a s vynimkou chyb.

PrisluSenstvo:
PR0026747-01 Miweba Heidenfeld vykurovacia ndstenna montazna suprava HP100/HP105




7. INFORMACIE O PRODUKTE

v sulade s prilohou II nariadenia (EU) 2015/1188 o vykonani smernice 2009/125/ES Eurdpskeho parlamentu
a Rady s ciel'om stanovit’ poziadavky na ekologické navrhovanie jednotlivych priestorovych vykurovacich

zariadeni‘
ID modelu: PR0022785-03 Typ tepelného vykonu/regulficia teploty v miestnosti
Model: Infracerveny ohrieva¢ Heidenfeld HP100-3 300 W Jednostupnovy tepelny vykon, ziadna reguldcia teploty v miestnosti Nie
Specifikficia Symbol  Hodnot Jednotk ' Dva alebo viac manuélne nastavitelnych stupfiov, Nie
a a Ziadna reguldcia teploty v miestnosti

Teplo Regulécia izbovej teploty s mechanickym termostatom s Nie
Menovity tepelny vykon Prom 030 KW ' glektronickou reguldciou izbovej teploty Nie
Minimalny tepelny vykon Pmin N.A. KW Elektronicka regulacia teploty v miestnosti a regulacia dennej doby .
(usmernenie) Nie

Elektronicka reguldcia teploty v miestnosti a regulacia pracovnych dni
Maximalny trvaly tepelny Praxe 0,30 KW ano
vykon <

Dalsie moZnosti ovifidania (moZné viaceré odpovede)
Spotreba pomocnej energie

Reguldcia teploty v miestnosti s detekciou pritomnosti Nie
Pri menovitom tepelnom vyk. = ELMAX = N.A. KW

Reguldcia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna Ano
Pri minimal. tepelnom vykone €l N.A. KW

s moznostou dialkového ovladania Nie
V pohotovostnom rezime elSB N.A. KW

s adaptivnym riadenim spustenia Nie

vykurovania s obmedzenim doby prevadzky Nie

so snimacom globalneho teplomera Nie
ID modelu: PR0022785-05 Typ tepelného vykonu/regulficia teploty v miestnosti
Model: Infracerveny ohrieva¢ Heidenfeld HP100-3 400 W Jednostupriovy tepelny vykon, ziadna reguldcia teploty v miestnosti Nie
Specifikficia Symbol Hodnot Jednotk = Dva alebo viac manudlne nastavitelnych stupnov, Nie

a a ziadna reguldcia teploty v miestnosti
Teplo Reguldcia izbovej teploty s mechanickym termostatom s Nie
Menovity tepelny vykon Poom 0,40 KW elektronickou reguléciou izbovej teploty
Nie
Minimalny tepelny vykon Pmin N.A. KW Elektronicka reguldcia teploty v miestnosti a regulacia dennej doby )
(usmernenie) Nie
Elektronicka regulacia teploty v miestnosti a reguldcia pracovnych dni

Maximalny trvaly tepelny Prnaxe 0,40 KW ano
vykon <

Dalsie mozZnosti ovifidania (mozné viaceré odpovede)
Spotreba pomocnej energie

Regulacia teploty v miestnosti s detekciou pritomnosti Nie
Pri menovitom tepelnom ELMAX = N.A. KW

Regulacia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna Ano
Pri minimalnom tepelnom €l in N.A. KW

s moznostou dialkového ovlddania Nie
V pohotovostnom rezime elSB N.A. KW

s adaptivnym riadenim spustenia Nie

vykurovania s obmedzenim doby prevadzky Nie

so snimacom globalneho teplomera Nie




7. INFORMACIE O PRODUKTE

v sulade s prilohou II nariadenia (EU) 2015/1188 na vykonanie smernice 2009/125/ES Eur6pskeho
parlamentu a Rady, pokial’ ide o stanovenie poziadaviek na ekologické navrhovanie jednotlivych
miestnostnych vykurovacich zariadeni

ID modelu: PR0022785-02 Typ tepelného vykonu/regulficia teploty v miestnosti
Model: Infraerveny ohrieva¢ Heidenfeld HP100-3 500 W Jednostupnovy tepelny vykon, ziadna reguldcia teploty v miestnosti Nie
Specifikficia Symbol Hodno Jednotk  Dva alebo viac manudlne nastavitelnych stupfiov, Nie
ta a ziadna reguldcia teploty v miestnosti
Teplo Reguldcia izbovej teploty s mechanickym termostatom s Nie
Menovity tepelny vykon Prom 0,50 KW elektronickou regulaciou izbovej teploty Nie
Minimalny tepelny vykon Pmin  N.A. KW Elektronicka regulécia teploty v miestnosti a reguldcia dennej doby )
(usmernenie) Nie
o ) . Elektronicka regulacia teploty v miestnosti a regulacia pracovnych dni =

Maximalny trvaly tepelny Praxe 0,50 KW ano
vykon <

Dalsie moZnosti ovifidania (moZné viaceré odpovede)
Spotreba pomocnej energie

Reguldcia teploty v miestnosti s detekciou pritomnosti Nie
Pri menovitom tepelnom vyk. = ELMAX = N.A. KW

Reguldcia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna Ano
Pri minimal. tepelnom vykone €l N.A. KW

s moznostou dialkového ovladania Nie
V pohotovostnom rezime elSB N.A. KW

s adaptivnym riadenim spustenia Nie

vykurovania s obmedzenim doby prevadzky Nie

so snimacom globalneho teplomera Nie
ID modelu: PR0022785-04 Typ tepelného vykonu/regulficia teploty v miestnosti
Model: Infraerveny ohrieva¢ Heidenfeld HP100-3 600 W Jednostupriovy tepelny vykon, ziadna reguldcia teploty v miestnosti Nie
Specifikficia Symbol Hodno Jednotk ' pyja alebo viac manudlne nastavitelnych Nie

ta a schodov, Ziadna reguldcia teploty v miestnosti
Teplo Reguldcia izbovej teploty s mechanickym termostatom s Nie
Menovity tepelny vykon Prom 0,60 KW elektronickou reguléciou izbovej teploty Nie
Minimalny Fepelny vykon Pmin N.A. KW Elektronicka reguldcia teploty v miestnosti a reguldcia dennej doby Ni
(usmernenie) ie
L ; ; Elektronicka regulacia teploty v miestnosti a reguldcia pracovnych dni |

Maximalny trvaly tepelny Praxe 0,60 KW ano
vykon <

DalSie mozZnosti ovifidania (mozné viaceré odpovede)
Spotreba pomocnej energie

Regulacia teploty v miestnosti s detekciou pritomnosti Nie
Pri menovitom tepelnom vyk. = ELMAX = N.A. KW

Regulacia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna Ano
Pri minimal. tepelnom vykone €l in N.A. KW

s moznostou dialkového ovladdania Nie
V pohotovostnom rezime elSB N.A. KW

s adaptivnym riadenim spustenia Nie

vykurovania s obmedzenim doby prevadzky Nie

so snimacom globalneho teplomera Nie




7. INFORMACIE O PRODUKTE

v stlade s prilohou II nariadenia (EU) 2015/1188 na vykonanie smernice 2009/125/ES Eurépskeho
parlamentu a Rady o stanoveni poziadaviek na ekologicky dizajn jednotlivych miestnostnych vykurovacich

zariadeni
ID modelu: PR0022785-01 Typ tepelného vykonu/regulficia teploty v miestnosti
Model: Infraerveny ohrieva¢ Heidenfeld HP100-3 800 W Jednostupriovy tepelny vykon, Ziadna reguldcia teploty v miestnosti Nie
Specifikficia Symbol Hodno Jednotk = Dya alebo viac manuélne nastavitelnych Nie
ta a schodov, Ziadna reguldcia teploty v miestnosti
Teplo Regulacia izbovej teploty s mechanickym termostatom s Nie
Menovity tepelny vykon Prom 080 KW elektronickou regulaciou izbovej teploty Nie
Minimalny tepelny vykon Pmin  N.A. KW Elektronicka regulécia teploty v miestnosti a reguldcia dennej doby )
(usmernenie) Nie
o . . Elektronicka regulacia teploty v miestnosti a regulacia pracovnych dni
Maximalny trvaly tepelny Praxe 0,80 KW ano
vykon <
Dalsie moZnosti ovifidania (mozné viaceré odpovede)
Pomocnfi spotreba energie
Reguldcia teploty v miestnosti s detekciou pritomnosti Nie
Pri menovitom tepelnom vyk. = ELMAX = N.A. KW
Reguldcia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna Ano
Pri minimal. tepelnom vykone €l N.A. KW
s moznostou dialkového ovladania Nie
V pohotovostnom rezime elSB N.A. KW
s adaptivnym riadenim spustenia Nie
vykurovania s obmedzenim doby prevadzky Nie
so snimacom globalneho teplomera Nie
ID modelu: PR0022785-06 Typ tepelného vykonu/regulficia teploty v miestnosti
Model: Infraerveny ohrieva¢ Heidenfeld HP100-3 1000 W = Jednostupriovy tepelny vykon, Ziadna regulécia teploty v miestnosti Nie
Specifikficia Symbol Hodno Jednotk = Dva alebo viac manudlne nastavitelnych stupnov, Nie
ta a Ziadna regulacia teploty v miestnosti
Teplo Regulacia izbovej teploty s mechanickym termostatom s Nie
i
Menovity tepelny vykon P 1,00 KW elektronickou regulaciou izbovej teploty
Nie
Minimalny tepelny vykon Pmin N.A. KW Elektronicka reguldcia teploty v miestnosti a reguldcia dennej doby .
(usmernenie) .y - ) ) - . . Nie
Elektronicka reguldcia teploty v miestnosti a reguldcia pracovnych dni
Maximalny trvaly tepelny P maxe 1,00 KW ano
vykon <
DalSie moZnosti ovifidania (mozné viaceré odpovede)
Spotreba pomocnej energie
Regulacia teploty v miestnosti s detekciou pritomnosti Nie
Pri menovitom tepelnom vyk. = ELMAX = N.A. KW
Regulacia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna Ano
Pri minimal. tepelnom vykone el N.A. KW
s moznostou dialkového ovladania Nie
V pohotovostnom rezime elSB N.A. KW
s adaptivnym riadenim spustenia Nie
vykurovania s obmedzenim doby prevadzky Nie

so snimacom globdlneho teplomera Nie




7. INFORMACIE O PRODUKTE

v sulade s prilohou II nariadenia (EU) 2015/1188 na vykonanie smernice 2009/125/ES Eur6pskeho
parlamentu a Rady, pokial’ ide o stanovenie poziadaviek na ekologické navrhovanie jednotlivych
miestnostnych vykurovacich zariadeni

ID modelu: PR0022785-07 Typ tepelného vykonu/regulficia teploty v miestnosti
Model: Infracerveny ohrieva¢ Heidenfeld HP100-3 1200 W = Jednostuprovy tepelny vykon, Ziadna reguldcia teploty v miestnosti Nie
Specifikficia Symbol Hodno Jednotk  Dva alebo viac manudlne nastavitelnych stupfiov, Nie
ta a Ziadna regulacia teploty v miestnosti
Teplo Regulacia izbovej teploty s mechanickym termostatom s Nie
Menovity tepelny vykon Prom 1,20 KW elektronickou regulaciou izbovej teploty Nie
Minimalny tepelny vykon Pmin  N.A. KW Elektronicka regulécia teploty v miestnosti a reguldcia dennej doby )
(usmernenie) Nie
o } . Elektronicka regulacia teploty v miestnosti a regulacia pracovnych dni

Maximalny trvaly tepelny Praxe 1,20 KW ano
vykon <

Dalsie moZnosti ovifidania (mozné viaceré odpovede)
Spotreba pomocnej energie

Reguldcia teploty v miestnosti s detekciou pritomnosti Nie
Pri menovitom tepelnom vyk. = ELMAX = N.A. KW

Reguldcia teploty v miestnosti s detekciou otvoreného okna Ano
Pri minimal. tepelnom vykone €l N.A. KW

s moznostou dialkového ovladania Nie
V pohotovostnom rezime elSB N.A. KW

s adaptivnym riadenim spustenia Nie

vykurovania s obmedzenim doby prevadzky Nie

so snimacom globalneho teplomera Nie




8. UDRZBA

Elektricky napétie varovanie:
Prace, ktoré si vyzaduju otvorenie krytu, mozu vykonavat iba opravnené osoby. Nikdy sa nedotykajte
zastrcky mokrymi rukami, aby ste predisli riziku urazu elektrickym pradom. Pri vytahovani zastréky

zo zasuvky sa vzdy dotykajte samotnej zastrcky - net'ahajte za napéjaci kabel. Pred dotykom,
¢istenim, udrzbou alebo prepravou sa infracerveny ohrievac uistite, Ze uplne vychladol. Pristroj nikdy
neponarajte do vody! Chraite elektrické komponenty pred vlhkost'ou.

Spravna Gdrzba, starostlivost’ a skladovanie infracerveného ohrievaca je nevyhnutna na zabezpecenie
dlhej zivotnosti a optiméalneho fungovania.
Nizsie st uvedené pokyny, ktoré vam pomoZzu udrZat’ zariadenie v najlepSom stave:

Cistenie a starostlivost’

Povrch infra¢erveného ohrievaca by mal byt udrziavany Cisty, aby sa zabezpecilo rovnomerné tepelné
ziarenie. Pred kazdym cCistenim nechajte ohrieva¢ tiplne vychladnut’. Potlaceny hlinikovy povrch
opatrne ocistite mékkou, suchou handrickou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky, abraziva
alebo ostré predmety, pretoZe by mohli poSkodit’ povrch. Dbajte na to, aby pocas Cistenia do spotrebica
neprenikla voda, aby nedoslo ku skratu alebo inému poskodeniu. Po vycisteni nechajte spotrebic¢ pred
d’al$im pouZitim Uplne vyschnut’.

Udrzba

Vs infracerveny ohrievac je takmer bezudrzbovy, ale napriek tomu by ste mali zariadenie pravidelne
kontrolovat’, ¢i nie je vonkajSie znecistenie a mechanické poskodenie. Skontrolujte, ¢i je bezpecne
pripevneny k stene, najmi po dlhSej dobe pouZzivania, a uistite sa, Ze montadzny material je pevne na
svojom mieste. Skontrolujte tiez napajaci kabel vratane zastrcky, ¢i nie je poskodeny, aby ste zaistili
prevadzkovl bezpecnost’. Ak termostat alebo LED displej nefunguju spravne, rieSenie problémov
najdete v pouzivatel'skej prirucke alebo kontaktujte zakaznicky servis.

Skladovanie

Ak chceete infracerveny ohrievac skladovat,, mali by ste ho skladovat’ na suchom, ¢istom a dobre
vetranom mieste. Vyhnite sa prostrediam s vysokou vlhkostou, aby ste predisli kordzii alebo
poskodeniu elektronickych komponentov. Ak je to mozné, skladujte zariadenie v pévodnom obale, aby
ste chranili povrch a citlivé komponenty. Napéjaci kdbel starostlivo navifite, aby nedoslo k zalomeniu
alebo poskodeniu.

9. LIKVIDACIA

Pozor: Toto zariadenie sa nesmie po skonceni zivotnosti likvidovat’ s beznym domovym odpadom, ale
musi sa odovzdat’ na zbernom mieste na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Dalsie
informadcie ziskate na prisluSnom trade pre likvidaciu skody vo vasej obecnej sprave. Materialy su
recyklovatel'né podl'a ich oznacenia. Opédtovnym pouzitim, recyklaciou materialu alebo inymi formami
recyklécie starych zariadeni vyznamne prispievate k ochrane zivotného prostredia.




10.

LIKVIDACIA

Eurépska smernica o odpadovom hospodarstve 2012/19/EU

Za 7iadnych okolnosti nevyhadzujte spotrebi¢ do bezného domového odpadu. Zariadenie likvidujte
iba prostrednictvom komunalnej alebo autorizovanej spoloc¢nosti na likvidaciu odpadu. Dodrziavajte
aktualne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa opytajte svojho mestského alebo obecného tradu
na vhodnu a ekologickt moznost’ likvidacie.

Ay
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Recyklovanie

VaSe nové zariadenie bolo na ceste k vam chranené obalom. Obalové materidly je mozné vratit’ do
kolobehu surovin. Pomozte a zlikvidujte obal sposobom Setrnym k zivotnému prostrediu. O aktudlnych
spdsoboch likvidacie sa dozviete u svojho predajcu alebo vo vasom zariadeni na likvidaciu
komunalneho odpadu.

ZHODA

Oznaéenim CE distribitor vyhlasuje, Ze vyrobok spiia zakladné poziadavky a smernice
Europske predpisy.




